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Hawkes ,1972:61) “tenor” “vehicle”

(Lakoff and Johnson,1980)



(Lakoff and Johnson,1980)

) Structural metaphor

“It* difficult to puts my ideas into words."
(Lakoff and Johnson, 1980: 11)
IDEAS (or MEANING) ARE OBJECT ~ LINGUISTIC
EXPRESSIONS ARE CONTAINERS

) Orientational metaphor

Structural metaphor
HAPPY IS UP
SAD IS DOWN

“I'm felling up.’™t ~ “You're in high spirits.”

(Lakoff and Johnson, 1980: 15)
“I'm felling down."\x&t"\ fell into a depression.”

(Lakoff and Johnson, 1980: 15)
&) Ontological metaphor

THE MIND IS A MACHINE



“We've been working on this problem all day and now we're
running out of steam."
(Lakoff and Johnson, 1980: 27)
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(Seitel, 1969; Taylor, 1962 )
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(Brown and Levinson, 1978)

(Leech,1983)



(Verbal Irony)

(Verbal  Irony)

(Searle, 1965)
(Panpothong, 1996)

' (Grice,1975)
(maxim of Quality)

(Myers,1976 Panpothong,1996)

(Leech,1983:142-145)
(approbation maxim)

mock-politeness
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(Sperber and Wilson,1992)

(Echoic irony)



(Searle, 1969)



(sincerity
condition)
(Haverkate, 1990)

(Searle, 1969: 66)

“ wants this information”

(Sirinee  Santaputra,1984 ,ug)
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(Searl, 1969:67)

«)



A
O O

AWIAINTalunIIng1ae
ChuLALONGKORN UNIVERSITY



(Brown and
Levinson, 1978)
(positive face)
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(Euphemism)

(Euphemism)IS (taboo  words)
(Stem,1968:330)
(Allan and Burridge,1991:11)
(Stern,1968)

(Chen, 2001)

(self-politeness)
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(Hymes, 1872
(communicative competence)
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(Brown and Levinson,
1978) \MF
(positive politeness)
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(

- fc)



£n .

(eoc)



A
O O

AWIAINTalunIIng1ae
ChuLALONGKORN UNIVERSITY



	บทที่ ๒ กลวิธีการบริภาษ
	๒.๑ กลวิธีการบริภาษแบบตรงไปตรงมา
	๒.๒ กลวิธีการบริภาษแบบอ้อม
	๒.๓ กลวิธีเสริมการบริภาษ


